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HEIZLEITUNG MIT KONSTANTER LEISTUNG
CONSTANT POWER HEATING CABLE

1 Beschreibung / Description
Diese spezielle Heizleitung eignet sich für An-
wendungen, bei denen eine konstante Leis-
tung über die gesamte Länge, Flexibilität
und hohe Beständigkeit gegen thermische
Schwankungen (−50◦C bis +200◦C) gefor-
dert sind. Die Technologie erlaubt verschiede-
ne Schnittlängen basierend auf den Kontakt-
schritten (alle 50 cm).

This particular kind of heating cable is suit-
able for all those applications where a con-
stant power along the whole length, flexibil-
ity and high resistance at thermal excursions
(−50◦C to +200◦C) are required. The technol-
ogy allows different cutting lengths according
to the steps of the contacts (every 50 cm).

Das Kabel besteht aus zwei silikonisolierten
Leitern, die abwechselnd alle 50 cm abgeman-
telt sind. Der darum gewickelte Widerstands-
draht erzeugt eine Parallelschaltung. Der äu-
ßere Silikonmantel garantiert Robustheit und
hohe elektrische Isolation.

The cable is formed by 2 insulated silicone ca-
bles alternatively stripped at 50 cm. The resis-
tive wire is wrapped around producing a par-
allel connection. The external silicone coating
guarantees flexibility, strength and high elec-
tric insulation.

2 Technische Daten / Technical Data

Merkmal / Data Version 6,5 x 4,5 mm Version Ø 3,5 mm

Spannung / Voltage 12V ÷ 230V 12V ÷ 230V

Leistung / Power 10W/m÷ 60W/m 10W/m÷ 50W/m

Max. Länge / Max. Length [V olt× 8]/(W/m) [V olt× 5]/(W/m)

Temperatur / Temperature −50◦C ÷ 200◦C −50◦C ÷ 200◦C

Biegeradius / Bending radius 20 mm (min.) 15 mm (min.)
Optionen / Options Metallgeflecht / Metal braid Metallgeflecht / Metal braid

3 Anwendung / Application
• Petrochemie: Rohrleitungen
• Kühlung: Türen und Kühlzellen
• Antigefriersysteme: Behälter
• Haustechnik: Bodenheizung
• Industrie: Ventile und Leitungen

• Petrochemical: Pipeline
• Refrigeration: Doors and Cold rooms
• Deicing System: Tank and recipient
• Domestic Heating: Floor heating
• Industrial Appliance: Valve and

pipeline
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4 Anschluss / Connection
Der Anschluss erfolgt durch Abmanteln, Ent-
fernen des Widerstandsdrahtes und Trennen
der Leiter. Wichtig: Am Endabschluss (gegen-
über der Speisung) müssen die Leiter ge-
trennt bleiben, um einen Kurzschluss zu ver-
meiden.

Connection is made through stripping, re-
moving the resistive wire and separating the
cables. Attention: The end on the opposite
side of connection requires separation of the
conductors to avoid any short circuit.
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